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SANDFILTERANLAGE
GEBRAUCHSANLEITUNG

Besuchen Sie den YouTube-Kanal von Bestway You{[f[)

SICHERHEITSANWEISUNGEN

ACHTUNG

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN BITTE LESEN

UND BEACHTEN SIE ALLE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN.
Bei der Installation und der Benutzung von elektrischen Geraten miissen die
grundlegenden Sicherheitsbestimmungen einschlieRlich der folgenden immer

beachtet werden:

* Die Pumpe muss Uber einen Trenntransformator oder Uber eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Ansprechdifferenzstrom von
nicht mehr als 30mA versorgt werden.

* Die Stromquelle muss mindestens 4 m vom Pool entfernt sein.

* Das Gerat muss von einer geerdete Stromquelle mit Spannung versorgt
werden

* ELEKTROSCHOCKGEFAHR - Die Pumpe darf nicht betrieben werden,
wenn sich Personen im Pool aufhalten. Bei defektem Sandfilter darf der Pool
nicht genutzt werden.

* VERGRABEN SIE KEINE KABEL. Verlegen Sie die Kabel so, dass die
Gefahr einer Beschadigung durch Rasenmaher, Heckenscheren usw.
vermieden wird.

* Ersetzen Sie beschadigte Kabel sofort, um jede Gefahr von elektrischen
Schlagen zu vermeiden.

* Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, den
Kundendienst oder in entsprechender Weise qualifizierte Person
ausgewechselt werden, um die Gefahr von Stromschldgen zu vermeiden.

* Es konnen keine Verlangerungskabel verwendet werden.

* Elektroschlaggefahr. Der Einsatz des Sandfilters mit einer ungeeigneten
Stromversorgung ist geféhrlich und kann zu schweren Funktionsstdrungen des
Sandfilters fuhren. )

* Entfernen Sie den Erdungsleiter nicht und nehmen Sie keine Anderungen am
Stecker vor. Verwenden Sie keine Adapterstecker. Lassen Sie die Erdung
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Ihrer Steckdosen von einem qualifizierten Elektriker Uberprifen.

* Behandeln Sie den Sandfilter vorsichtig. Ziehen oder tragen Sie den Sandfilter
nicht am Netzkabel. Ziehen Sie den Stecker nie mit dem Netzkabel aus der
Steckdose. Schiitzen Sie das Kabel vor Beschadigungen. Der Sandfilter muss
vor scharfkantigen Gegenstanden, Ol, beweglichen Teilen und Hitze geschitzt
werden.

* Trennen Sie dieses Produkt immer von der Stromversorgung, bevor Sie es
ausbauen, reinigen, warten oder Einstellungen daran vornehmen.

» Stecken Sie das Gerat nicht mit nassen Handen ein oder aus.

» Stecken Sie das Gerat immer aus:

* An Regentagen

* Bevor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden.

* wenn Sie das Produkt fur einen langeren Zeitraum unbeaufsichtigt lassen
(z. B. wahrend des Urlaubs)

» Wird das Gerat fiir einen langeren Zeitraum nicht benutzt (z. B. im Winter),
muss das Poolset demontiert und in Innenraumen gelagert werden.

* Vorsicht: Bitte lesen Sie diese Anweisungen jedes Mal sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerét benutzen und installieren/montieren.

* Bewahren Sie diese Anweisungen sorgfaltig auf. Beachten Sie bei jedem
erneuten Aufbau des Pools diese Anweisungen.

* Sollten diese Anweisungen verloren gehen, kontaktieren Sie Bestway oder
suchen Sie das Dokument auf unserer Website: www.bestwaycorp.com

* Elektrische Installationen sollten die nationalen Anschlussvorschriften
beachten. Lassen Sie sich von einem qualifizierten Elektriker in allen Fragen
beraten.

ACHTUNG: Dieser Sandfilter wurde ausschlieflich fiir die Benutzung in

lagerbaren Pools konzipiert. Nicht in fest installierten Pools benutzen. Ein

lagerbarer Pool ist so konstruiert, dass es zur Lagerung abgebaut und
anschlieBend wieder aufgebaut werden kann. Ein fest installierter Pool ist so
konstruiert, dass es nicht flr die Lagerung abgebaut werden kann.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren oder alter sowie von Personen mit
physischen, sensorischen oder mentalen Einschrankungen oder mangelnder
Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt werden, sofern sie
entsprechend beaufsichtigt oder mit der Bedienung des Gerates und den damit
verbundenen Gefahren vertraut gemacht wurden. Kinder dtirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf von
Kindern nicht ohne Beaufsichtigung durchgeflihrt werden.

* Reinigung und Wartung durch den Benutzer missen von einem mindestens 18
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Jahre alten Erwachsenen durchgefuhrt werden, der mit den Gefahren eines
elektrischen Schlages vertraut ist.

HINWEIS:

* Setzen Sie den Sandfilter auf eine feste und ebene
Unterlage. Bitte stellen Sie sicher, dass sich der
Sandfilter zumindest 3.5m vom Rand des Pools
entfernt befindet. Halten Sie so viel Abstand wie
maglich.

+ Achten Sie darauf, dass die Position des Pools und
des Sandfilters eine angemessene Luftung, die
Dranage und den Zugang fir die Wartung gewahrleistet. Positionieren Sie den
Sandfilter nie an einer Stelle, an der sich Wasser ansammeln kann oder wo er
den Verkehr stort.

* Die Steckdose muss nach der Installation des Pools zuganglich sein. Die
Steckdose des Sandfilters sollte zumindest 3,5m vom Pool entfernt sein.

* Die Witterungsbedingungen konnen sich auf die Leistung und die Lebensdauer
des Sandfilters auswirken; schiitzen Sie den Sandfilter in geeigneter Weise vor
unndtigem Verschleil bei kalter oder heier Witterung und/oder
Sonnenaussetzung.

* Bitte priifen Sie alle Komponenten des Sandfilters vor der Benutzung. Bitte
wenden Sie sich an den Bestway-Kundendienst unter der im Handbuch
angegebene Adresse, falls beim Kauf Teile fehlen oder beschadigt sind.

* Defekte Teile mlissen unverziiglich ausgetauscht werden. Verwenden Sie
ausschlieRlich vom Hersteller empfohlene und zugelassene Teile.

« Stellen Sie sicher, dass sich niemand gegen das Gerat lehnt oder darauf setzt.

* Flllen Sie keine Chemikalien in den Sandfilter ein.

* Wenn Chemikalien zum Reinigen des Poolwassers eingesetzt werden,
empfehlen wir aus gesundheitlichen Griinden und zur Einhaltung von
Vorschriften die Einhaltung einer minimalen Filtrierungszeit.

* Bei der Produktinstallation sind nur die vom Hersteller gelieferten oder
angegebenen Medien zu verwenden.

* Es ist unbedingt notwendig zu priifen, dass die Ansaugoffnungen nicht
blockiert sind.

* Es ist empfehlenswert, die Filterung wahrend der Wartungseingriffe auf dem
Filtersystem zu stoppen.

* RegelmaRig das Verstopfen des Filterg,oi]berwachen.
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* Es wird eine wachentliche Kontrolle fir Rucksptlen oder Reinigung empfohlen.
Die tagliche Mindestfilterbetriebsdauer von acht Stunden wird empfohlen, um
sauberes Poolwasser zu garantieren.

* Es ist unbedingt notwendig, jegliche beschadigten Elemente oder
Elementgruppen so schnell wie moglich zu ersetzen. Verwenden Sie nur von
der Person, die das Produkt auf den Markt gebracht hat, empfohlen Teile.

* Alle Filter und Filtermedien mUssen regelmaRig untersucht werden, um
sicherzustellen, dass keine Schmutzansammiungen vorliegen, die eine
korrekte Filterung verhindern. Die Entsorgung jeglicher gebrauchten
Filtermeiden muss in Einklang mit den geltenden Vorschriften/Gesetzen
erfolgen.

» Beachten Sie alle im Handbuch beschriebenen Sicherheitsvorschriften und
Empfehlungen. Im Fall von Zweifeln hinsichtlich der Pumpe oder
Umwalzvorrichtungen wenden Sie sich bitten an einen Installationsfachmann
oder an den Hersteller/Importeur/Handler. Die Installation der
Wasserzirkulation muss im Einklang mit den europaischen sowie den
nationalen/lokalen Bestimmungen erfolgen, insbesondere wenn es sich um
elektrische Fragen handelt. Jegliche Anderungen der Ventilposition,
Pumpen-oder GittergroRe kann zu einer Anderung des Durchflusses und einer
Erhéhung der Ansauggeschwindigkeit fuhren.

* Dieses Produkt darf nicht fir kommerzielle Zwecke benutzt werden.

Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch und

bewahren Sie es als kiinftige Referenz auf.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

UMWELTSCHUTZ

E Die Bedeutung der durchstrichenen Miilltonne:
=== [Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im Hausmull,
nutzen Sie die Sammelstellen in ihrer Gemeinde. Fragen Sie lhre
Gemeindeverwaltung nach den Standorten der Sammelstellen.
Wenn elektrische Gerate unkontrolliert entsorgt werden, kdnnen
wahrend der Verwitterung gefahrliche Stoffe ins Grundwasser
und damit in die Nahrungskette gelangen, oder Flora und Fauna
auf Jahre vergiftet werden. Wenn Sie das Gerat durch ein neues
ersetzen, ist der Verkaufer gesetzlich verpflichtet, das alte
mindestens kostenlos zur Entsorgung entgegenzunehmen.
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SPEZIFIKATIONEN

Filterdurchmesser: 437 mm
Effektive Filterflache: 0.150 m? (1.61 ft2 )
Max. Betriebsdruck: 1.58 Bar (23 PSI)
Arbeitsdruck des Sandfilters: <0.56 Bar (8 PSI)
Max. Wassertemperatur: 35°C
Sand: Not included
) | | sandgroge: #20 silica sand,0.45-0.85 mm
Fassungsvermdgen Sand: Approximately 45 kg

UBERSICHT BAUTEILE
Bitte Uberprufen Sie vor der Montage des Sandfilters alle
Bauteile und machen Sie sich mit ihnen vertraut.

REF.-NR. |[ERSATZTEILNR. | A B
1 P03850 1 1
2 P61138ASS16 1 1
3 P03832 2 2
4 P61209ASS16 1 1
5 P03848 1 1
6 P61206ASS16 1 1
7 P61211ASS16 1 1
8 P6581ASS16 1 1
9 P6580ASS16 1 1
10 P03847 1 1
11 P6614ASS16 1 1
12 P6029ASS16 5 5
13 P03830 1 1
14 P03849 1 1
15 P61214ASS16 1 1
16 P6561ASS16 1 1
17 P6562ASS16 1 1
18 P61210ASS16 8 8
19 P6563ASS16 1 1
20 P00578 1 1
21 P6916ASS16 2 2
22 P6124ASS16 2 2
23 P6028FRASS16 2 2
o P61322ASS16 1 0

P61318ASS16 1 0
25 P03829 1 1
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Montage (Sie benétigen einen Schraubendreher.) €3 ——=
1. Entnehmen Sie vorsichtig alle Komponenten aus der

. Setzen Sie den Sandfilter auf eine feste

. Der TEST-Standard EN60335-2-41 schreibt vor, dass

Verwenden Sie nur Filtersand/Flowclear™
Polysphere fiir die Sandfilteranlage.

HINWEIS: Verwenden Sie ausschlief3lich kalk- und
lehmfreien Spezialfiltersand fur Pools: #20 Quarzsand,
0,45-0,85mm, ca. ein Sack zu 45kg sollte ausreichen.
Wenn Sie keinen Filtersand in der empfohlenen Grolle
verwenden, reduziert sich die Filterleistung und der
Sandfilter kann beschadigt werden, wobei es zu einem
Garantieverlust kommt.

HINWEIS: Flllen Sie dann etwas Wasser in den unteren
Tank, um den Reiniger in die Kollektornabe einzutauchen.
HINWEIS: Filtersand/Flowclear™ Polysphere ist
nicht enthalten.

HINWEIS: Verwenden Sie 28 g (0.06 Ibs) Flowclear™
Polysphere™ als Ersatz fur 1 kg (2,20 Ibs) Filtersand.

Verpackung und stellen Sie sicher,
dass nichts beschadigt ist. Wenden Sie =
sich umgehend an den Handler, bei - 1
dem Sie die Ausrustung gekauft haben,
falls Komponenten beschadigt sind.

und ebene Unterlage, vorzugsweise auf 8 mm

eine Betonplatte. Stellen Sie den Sandfilter so auf, dass
die Anschlisse und das Steuerventil fur den Betrieb, die
Wartung und die Vorbereitung fur den Winter zuganglich
sind.

der Sandfilter senkrecht auf dem Boden befestigt wird
oder ein Gestell aus Holz bzw. Beton vor dem Gebrauch
errichtet wird, um ein unbeabsichtigtes Umfallen des
Sandfilters zu verhindern. Das Gewicht des vollstandig
montierten Sandfilters Uberschreitet 18kg. Die
Montagebohrungen mussen einen Durchmesser von

8 mm sowie einen Abstand von 86mm zueinander
aufweisen. Verwenden Sie zwei Schrauben und Muttern
mit einem Durchmesser von maximal 8mm, um den
Sandfilter am Gestell zu befestigen.
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Anschluss an den Pool

Gartenschlauch
J (nicht enthalten)
@(03(5( Zum Ablassen,

“ & Riickspiilen und
fiir die Spiilfunktion. )

Fiir Poolventile mit einem Durchmesser von
32 mm(1,25 Zoll)

Lesen Sie vor dem Einschalten das Handbuch aufmerksam durch.

25
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RCD Test
A. Stecken Sie den Stecker in
die Steckdose ein.

B. Driicken Sie die Taste
‘RESET". Die Kontrollleuchte wird rot.

HINWEIS: Wenn die Anzeige nicht leuchtet, ist der Test
fehigeschlagen.

C. Betatigen Sie den Schalter “T”, die Kontrollleuchte geht aus.
HINWEIS: Wenn sich die Leuchtanzeige nicht ausschaltet, ist der Test
fehigeschlagen.

D. Betatigen Sie den Schalter “RESET”, die Kontrollleuchte leuchtet rot.
E. Stecken Sie die Pumpe aus, anschliefend ist die Pumpe
betriebsbereit.

WARNUNG: GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS.
Der RCD-Anschluss muss jeder Benutzung getestet
werden.

WARNUNG: Verwenden Sie die Pumpe nicht, wenn dieser Test
scheitert. Wenden Sie sich an lhren lokalen Bestway Kundendienst.
WARNUNG: Schliefen Sie den RCD-Stecker an eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung an, deren Ansprechdifferenzstrom mehr
30mA nicht ubersteigt.

WARNUNG: Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung der
Steckdose flir die Pumpe geeignet ist, bevor Sie den Netzstecker in die
Steckdose einstecken.

BETRIEB
Zeitschaltuhr
1. Verbinden Sie das Gerat mit
der Stromquelle. Schalten
Sie den Netzschalter ,EIN* QQ
(-). Der Sandfilter nimmt die ~ |<0
Arbeit sofort auf. !
2. Schalten Sie den
Netzschalter ,AUS" (0). Der Sandfilter stoppt sofort.

26
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3. Nach dem Einschalten konnen Sie die Betriebsdauer, Ruhe- und
Zykluszeit durch Drehen des Einstellrades in die gewiunschte
Stellung bringen. Weitere Angaben entnehmen Sie bitte der
nachstehenden Tabelle.

4. Wenn das Timer-Stellrad in eine neue Stellung gedreht wird,
wird der vorherige Timer-Zyklus automatisch uberschrieben und
der neu eingestellte Zyklus beginnt.

5. Immer, wenn der Filter eingeschaltet oder neu gestartet wird,
beginnt ein neuer Zyklus basierend auf der Stellung des
Stellrades.

HINWEIS: Wenn das Stellrad in die 24-Stunden-Stellung (24)

gedreht wird, arbeitet der Sandfilter ununterbrochen ohne Ruhezeit.

Position Arbeitszeit (H) Ruhezeit (H) Zyklusperiode (H)
4 4 20 24
6 6 18 24
8 8 16 24
10 10 14 24
12 12 12 24
24 24 0 24
P4 4 4 8
P6 6 6 12
P8 8 8 16

UBERSICHT STEUERVENTIL
WARNUNG: Ziehen Sie zur
Vermeidung von Beschadigungen 7
und Verletzungen immer den Stecker | /
des Sandfilters heraus, bevor Sie die \&GZ
Funktion des Steuerventils &ndern.
Die Anderung der Position des
Ventils wahrend des Betriebs kann zu Beschadigungen
des Steuerventils fuhren, die zu Verletzungen oder
Sachschaden fuhren kdnnen.

Benutzung des Steuerventils

Dricken Sie den Griff des Steuerventils herunter und
drehen Sie ihn auf die gewlnschte Funktion.

27
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@ Filtern: Diese Position wird zum Filtern
des Poolwassers verwendet und sollte fir
99% der zeit eingestellt werden. Das
Wasser wird durch den Sandfilter gepumpt
und flieBt sauber in den Pool zuriick.

I <

Als

| l
L]\

R N R S

Geschlossen: Diese Funktion unterbricht
den Wasserfluss zwischen dem Sandfilter
und dem Pool.

S -
I

Ausspiilen: Diese Funktion wird zum
Reinigen des Sandbetts verwendet; das
Wasser wird durch die Kollektornabe hinab,
durch das Sandbett hinauf und durch den
Anschluss D hinaus gepumpt.

(8 spiilen: Diese Funktion fiir die Inbetriebnahme
wird zum Reinigen und Nivellieren des Sandbetts
nach dem Aussplilen verwendet; das Wasser wird
durch das Sandbett hinab, durch die Kollektornabe
hinab und durch den Anschluss D hinaus gepumpt.

c
& —

1N
C

A

l

Ablassen: Diese Funktion pumpt das
Wasser aus dem Pool ab, das heiRt das
Wasser wird nicht in den Pool zuriick,
sondern durch den Anschluss D
herausgepumpt.

(©) Umwalzen: Diese Funktion walzt das
Poolwasser am Sandfilter vorbei um;
benutzen Sie diese Funktion, falls der Filter
defekt ist, um den Schmutz im Schmutzfilter
zu fangen.

HINWEIS:

» Stellen Sie immer sicher, dass beim Ablassen alle lokalen,
regionalen und/oder staatlichen Bestimmungen eingehalten
werden. Lassen Sie das Wasser nicht in Bereichen ab, in denen
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die Gefahr von Uberschwemmung oder Beschadigung besteht.

* Das Wasser wird durch den Anschluss D des Steuerventils
herausgepumpt, wenn das Steuerventil auf die Position
Ausspllen, Spulen oder Ablassen gestellt ist.

« Stecken Sie den Stecker des Sandfilters nicht ein, wenn das
Steuerventil auf die Funktion “Geschlossen" gestellt ist;
anderenfalls wird der Sandfilter ernsthaft beschadigt.

« Stellen Sie das Steuerventil nicht zwischen zwei Funktionen, da
es anderenfalls undicht wird.

* Um einen Wasseraustritt zu verhindern, schrauben Sie Anschluss
D auf das Regelventil D, bevor Sie den Filter in Betrieb nehmen
oder die Spulfunktion starten.

Ablassen der Luft

Den Hebel des Regelventils nach unten drlicken und warten bis Wasser

aus Anschluss D flieRt, um die Luft abzulassen.

HINWEIS: Es ist wichtig, diesen Vorgang jedes Mal zu wiederholen, wenn

Sie die Pumpe starten, nachdem sie winterfest gemacht, gewartet oder das

Sandbett rlickgespult wurde.

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME @"’@

Die Riicksptlung und Spiilung muss durchgefiihrt werden, Riickspiilen Spillen

um die Pumpe fiir den ersten Gebrauch vorzubereiten und den Sand auszuspiilen.

VORSICHT: DEN SANDFILTER NICHT OHNE WASSER

BETREIBEN

1. Drlicken Sie den Hebel des Regelventils nach unten und drehen Sie es auf die Position
fir die Rickspulfunktion.

2. Stellen Sie die Stromversorgung her und schalten Sie die Sandfilteranlage ein.
Betreiben Sie die Anlage fir 3-5 Minuten, bis das Wasser klar ist.

3. Schalten Sie den Sandfilter aus und stellen Sie das Regelventil auf die Spilfunktion.

4. Schalten Sie den Sandfilter ein und betreiben Sie ihn fiir 1 Minute. Dies lasst Wasser in
umgekehrter Richtung durch den Sandfilter laufen und lasst Wasser aus dem
Anschluss D ab.

5. Schalten Sie den Sandfilter aus. Schliefen Sie das Regelventil.

6. Fllen Sie das Poolwasser auf, falls erforderlich.

WICHTIG: Dieses Verfahren entfernt Wasser aus dem Pool, das ersetzt werden muss.
Schalten Sie den Sandfilter sofort aus, wenn sich der Wasserspiegel den Ein- und
Auslassventilen des Pools nahert.

29
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1. Nun ist der Sandfilter betriebsbereit. Stellen Sie das
Steuerventil auf die Funktion ,Filter®.
HINWEIS: Trocknen Sie sich selbst und den Sandfilter zur
Vermeidung der Gefahr vor elektrischen Schlagen ab.
WICHTIG: Vergewissern Sie sich vor dem Vorgang, dass
der Tank stabil auf der Tankhalterung steht und dass er
korrekt mit der Pumpe verbunden ist.
2. Schalten Sie den Sandfilter ein, um ihn in Betrieb zu
nehmen.
Anmerkung: Jetzt beginnt der Filterzyklus
des Sandfilters. Uberpriifen Sie das in den
Pool zurlckflieBende Wasser und lesen Sie
die Druckanzeige ab. Im Allgemeinen
empfehlen wir wahrend des Betriebs einen
Sandfilterdruck von unter 0.56Bar (8.0PSlI).

Wartung des Sandfilters

VORSICHT: Sie missen sicherstellen, dass
der Sandfilter ausgeschaltet und von der
Energieversorgung getrennt ist, bevor Sie mit
Wartungsarbeiten jeglicher Art beginnen, da
ansonsten das Risiko schwerer Verletzungen bis
hin zum Tod besteht. Wenn sich Schmutz im
Sandfilter ansammelt, erh6ht sich der Druck im Druckmesser. Wenn
die Druckanzeige 0,56 Bar (8,0 PSI) Uberschreitet oder der
Wasserflusssich verlangsamt, sollte der Sandfilter gereinigt werden.
Zur Reinigung des Sandbetts befolgen Sie bitte alle bereits erlauterten
Anweisungen im AbschnittRiickspiilen und Spiilen.

HINWEIS:

1. Der Druckmesser dient lediglich Wartungs-/Referenzzwecken und
darf nicht als Prazisionsinstrument verwendet werden.

2. Wir empfehlen eine monatliche Reinigung des Sandbetts oder bei
entsprechender Nutzung des Pools seltener. Reinigen Sie den
Sand nicht zu haufig.
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Reinigen des Siebs

1. Schalten Sie den Sandfilter aus und stellen Sie das Steuerventil
auf die Funktion Geschlossen.

2. Ersetzen Sie das Schmutzsieb durch Verschlussstopfen, um
einen Wasseraustritt zu vermeiden.

3. Entfernen Sie die Siebabdeckung durch Abschrauben.

4. Nehmen Sie das Sieb heraus und entfernen
Sie alle Riickstande. Q:D

5. Bringen Sie das Sieb wieder an. Prifen Sie,
ob die Offnung im Sieb ausgerichtet wurde.

6. Prifen Sie, ob der Dichtring vorhanden ist.
Schrauben Sie die Siebabdeckung wieder ein.

7. Entfernen Sie die Verschlussstopfen und
setzen Sie die Schmutzsiebe ein.

HINWEIS: Das Sieb muss regelmaliig entleert

und gesaubert werden. Ein verschmutztes oder

verstopftes Sieb verringert die Leistung des

Sandfilters.

Absenken des Wasserspiegels und Ablassen des

Wassers

1. Ziehen Sie den Stecker des Sandfilters heraus und stellen
Sie das Steuerventil auf die Funktion ,Ablassen®.

2. Klemmen Sie den Schlauch vom Einlass A des Pools und
vom Anschluss A des Sandfilters ab und an den Anschluss
D an.

3. Schalten Sie den Sandfilter ein und dricken Sie den
‘RESET”-Knopf, um den Filter zu betreiben und das
Poolwasser zu entfernen.

WARNUNG: LASSEN SIE DEN SANDFILTER NICHT

TROCKEN LAUFEN.

Winterfest machen und langere Lagerung

In Zonen, in denen im Winter Frostgefahr besteht, muss die

Pool-Ausrtstung winterfest gemacht werden, um sie gegen

Beschadigungen zu schutzen. Wenn das Wasser im

Sandfilter gefriert, wird er beschadigt und der
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Gewahrleistungsanspruch verfallt.

1. Den Sandfilter rickspulen.

2. Lassen Sie das Wasser gemal den Anweisungen des
Benutzerhandbuches flur den Pool ab.

3. Offnen Sie die Ablaufmutter unterhalb des Filterbehalters
und lassen Sie das Ubrige Wasser ab.

4. Trennen Sie die beiden Schlauche von Schwimmbecken
und Sandfilter.

5. Spulen Sie den Sand vollstandig aus dem Behalter und
trocknen Sie alle Bauteile.

6. Sandfilter aus dem Poolbereich entfernen und an einem
trockenen, nicht im Freien befindlichen Ort und auf3erhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Die Fillhéhe des Sandes ist zu hoch
- Der Abschaumer wurde beschadigt

FEHLERBEHEBUNG
Probleme Wahrscheinliche Ursachen Lésungen
- Die GroRe der Sandkorner ist zu gering | - Empfehlung: #20 Quarzsand 0,45-0,85mm
- Einstellen des Regelventils von der - Stoppen Sie den Sandfilter jedes Mal, wenn
Riickspil- auf die die Einstellung des Regelventils
Sand flieRt in Filterfunktion, ohne den Sandfilter zu verandert wird
den Pool stoppen. - Uberpriifen Sie, ob die Fillhéhe des Sandes

zwischen den Markierungen
,MAX*“und ,MIN“ an der Nabe liegt
- Ersetzen Sie den Abschaumer

Kein Wasserfluss

- Verschlussstopfen wurden nicht entfernt
- Die Luft wurde nicht abgelassen

- Das Regelventil wurde geschlossen

- Das Sieb wurde verstopft

- Sandfilter beschadigt

- Entfernen Sie die Verschlussstopfen und
setzen Sie die Schmutzsiebe ein.

- Lassen Sie die Luft ab

- Aktivieren Sie die Filterfunktion

- Reinigen Sie das Sieb

- Wenden Sie sich an den Kundendienst

UberméRig hoher
Filterdruck

- Verschmutzter Filter

- Verkalktes Sandbett

- Unzureichende Riickspilung

- Der Druckmesser wurde beschadigt

- Riickspulung

- Uberpriifen und Austauschen des Sandes,
wenn erforderlich

- Riickspiilen, bis das abflieRende Wasser klar ist

- Ersetzen Sie den Druckmesser

Leckage des
Regelventils an
Anschluss D

- Das Regelventil wurde zwischen zwei
Funktionen gestellt
- Die Dichtung wurde beschadigt

- Stellen Sie das Ventil auf eine Funktion
- Ersetzen Sie die Dichtung

Leckage der
Anschllsse

- Dichtungsring der Anschliisse nicht
korrekt platziert

- Dichtungsring der Anschliisse beschadigt

- Gelockerte Schlauche

- Neupositionierung des Dichtungsrings
- Ersetzen Sie den Dichtungsring
- Ziehen Sie die Schlauche fest
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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